Piiloha €. 3 k ¢.j. MF-17 171/2012/25 - 252

Interpretativni prohlaseni

Ceska republika &ini pii ukladani ratifikaéni listiny k Umluvé ve znéni

Protokolu k ¢l. 22 odst. 2 interpretativni prohlaseni nasledujiciho znéni:

,,Ceska republika v z4jmu jednoznaéné interpretace ¢l. 22 odst. 2 Umluvy o vzajemné
spravni pomoci v datiovych zileZitostech ve znéni Protokolu pozméiujictho Umluvu
o vzijemné spravni pomoci v dafiovych zéleZitostech (dale jen ,,Umluva ve znéni
Protokolu®) prohlasuje, e ¢l. 22 odst. 2 Umluvy ve znéni Protokolu chépe tak, Ze toto
ustanoveni nezakldda automatické pravo na strané¢ dozadujiciho statu informace
poskytnuté na zakladé Umluvy ve znéni Protokolu vyuzit jako ditkaz v trestnim Fizent,
nybrz Ze informace obdrzené dozadujicim statem na zdkladé Umluvy ve znéni Protokolu
mohou byt dozadujicim statem pouzity jako diikkaz v trestnim fizeni pouze, pokud s tim
justiéni organy dozadaného statu nebo jiné organy dozadaného statu k tomu prislusné
podle zakonl dozddaného statu vyslovi souhlas v souladu s pfisluSnymi mezinarodnimi
smlouvami o vzajemné pradvni pomoci v trestnich vécech a vnitrostatnim pravem

dozadaného statu upravujicim poskytovani vzajemné pravni pomoci v trestnich vécech.*

»The Czech Republic, in order to ensure unequivocal interpretation of Article 22,
Paragraph 2 of the Convention on Mutual Administrative Assistance in Tax Matters as
amended by the Protocol amending the Convention on Mutual Administrative Assistance
in Tax Matters (hereinafter “the Convention as amended by the Protocol”), declares that it
interprets Article 22, Paragraph 2 of the Convention as amended by the Protocol as not
establishing any automatic right of the requesting State to use information received in
accordance with the Convention as amended by the Protocol as evidence in criminal
proceeding, but information received in accordance with the Convention as amended by
the Protocol may be used by the requesting State in criminal proceeding as evidence only
if judicial authorities of the requested State or any other authorities of the requested State
competent under the laws of the requested State give consent to it in accordance with
applicable international treaties on mutual legal assistance in criminal matters and the
domestic law of the requested State concerning providing mutual legal assistance

in criminal matters.”



